
نبىلىسىدىن ئىككى ئايال ئۇرۇشۇپ قېلىپ، بىرى يھۇزەيل ق
بىرىگ تاش ئېتىپ، ئۇنى ۋە قورسىقىدىكى ھامىلىنى ئۆلتۈرۈپ

قويدى

ئبۇ ھۇرەيرە رەزىيللاھۇ ئنھۇ رىۋايت قىلىپ مۇنداق دېگن، ھۇزەيل قبىلىسىدىن ئىككى ئايال ئۇرۇشۇپ
قېلىپ، بىرى ين بىرىگ تاش ئېتىپ، ئۇنى ۋە قورسىقىدىكى ھامىلىنى ئۆلتۈرۈپ قويدى. شۇنىڭ بىلن ئۇلارنىڭ

ئائىلىسى دەۋا قىلىشىپ پيغمبر سللاللاھۇ ئليھى ۋەسللمنىڭ يېنىغا كلدى. پيغمبر سللاللاھۇ
ئليھى ۋەسللم: ھامىلىنىڭ دىيىتى ئۈچۈن بىر قۇل ياكى بىر دېدەك بېرىلىشى، ئايالنىڭ دىيىتىنى ئۆلتۈرگۈچى
ئايالنىڭ ئر تۇغقانلىرى تۆلپ بېرىشى كېرەك دەپ ھۆكۈم قىلدى. بۇ دىيتنى ئۆلتۈرۈلگن ئايالنىڭ بالىسى ۋە
ئۇرۇق-تۇغقانلىرىغا مىراس قىلىپ بۆلۈپ بردى. ھۇزەيل قبىلىسىدىن ھمل ئىبنى نابىغ: ئى رەسۇلۇللاھ!

يېمىگن، ئىچمىگن، سۆزلپمۇ باقمىغان، ھتتا ئاۋازمۇ چىقارمىغان بىر تۆرەلمىگ قانداقسىگ تۆلم
تۆليمن؟ بۇنداق تۆرەلمىگ ئادەتت تۆلم تۆلنميدۇ، دېدى. ئۇنىڭ قاپىيىلىك سۆزلىرىنى ئاڭلىغان پيغمبر

سللاللاھۇ ئليھى ۋەسللم: بۇ ئادەم كاھىنلارنىڭ قېرىندىشى ئىكن، دېدى
[سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [ھدىسنى بۇخارى ۋە مۇسلىم بىردەك قوبۇل قىلغان]

ھۇزەيل قبىلىسىدىن ئىككى كۈندەش ئايال جىدەللىشىپ قالدى، بىرى ين بىرىنىڭ قورسىقىغا ئادەتت ئۇنىڭ بىلن
ئادەم ئولميدىغان كىچىك بىر تاشنى ئاتقان ئىدى، ئۇ ئايال ۋە قورسىقىدىكى بالىسى ئۆلۈپ قالدى. رەسۇلۇللاھ
سللللاھۇ ئليھى ۋەسللم ھامىلىگ بىر قۇل ياكى بىر دېدەك تولم بېرىش بىلن ھۆكۇم قىلدى. ميلى ئۇ
ھامىل قىز ياكى ئوغۇل بولسۇن. بۇ دىيتنى ئۆلتۈرگۈچى ئايال بېرىدۇ. ئمما ئۆلگۈچى ئايالنىڭ دىيىتى تولۇق دىيت
بولىدۇ. چۈنكى ئۇ يېرىم قستنلىك بولغانلىقتىن، ئۇنى قاتىل ئايالنىڭ ئر ئۇرۇق-تۇققانلىرى بىرىدۇ، سۋەبى ئۇرۇق-
تۇققانلار ئالاقىسى ياردەملىشىش ۋە غمخورلۇق قىلىش ئۈستىگ قۇرۇلغان. ھم بۇ قاتىللىقتا يېرىم قستنلىك بار.
ئۆلگۈچىنىڭ دىيىتى مىراس بولۇپ باللىرىغا ۋە ئۇنىڭ بىلن مىراس ئالىدىغانلاغا بېرىلىدۇ. ئۇرۇق-تۇققانلارغا ھېچ
نرس بىرىلميدۇ. قاتىلنىڭ دادىسى ھمل ئىبنى نابىغ: ئى رەسۇلۇللاھ! قورساقتىن چۈشۈپ كتكن، يېمىگن،
يمىز؟ دەپ قاپىيم تۆلتۆل قانداقسىگ ن تۆرەلمىگنلىكى بىلىنمىگپمۇ باقمىغان، تىرىك ئىكن، سۆزلئىچمىگ
ئۇسلۇبى بىلن بايان قىلدى. ئۇنىڭ قاپىيىلىك سۆزلىرىنى پيغمبر سللاللاھۇ ئليھى ۋەسللم ئۆچ كۆردى.
چۈنكى ئۇنىڭدا شرىئت ئھكامىنى بۇ قاپىيداش كاھىنلارنىڭ سۆزلىرى بىلن رەت قىلغان ئىدى. كاھىنلار بۇنىڭغا
ئوخشىغان سۆزلىرى بىلن كىشىلرنىڭ مال مۈلىكىنى ناھق ييتتى
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